
Parish Staff | Personal de la Oficina 

       Fr. Raúl Márquez    Pastor 

       Arnulfo Delgado    Pastoral Assistant/Office Manager 

       Evelyn Brush ofs    Religious Education Director    

      Suzy Bárcenas    Secretary 

      Dinorah Jimenez    Support Specialist 

      Stephen Galván    Music Coordinator 

      Marcos Cárdenas    Maintenance 

      Libier Bibian     Custodian 

 

       Ministries | Ministerios 
Finance  Committee 

Gerardo Herrera  503-891-5947 

Ministry to the Sick 

Connie McMahan  503-761-6530 

St. Vincent de Paul  

Ron Knox   503-387-3210 

Apostleship of the Cross 

Olga Sánchez  503-453-1568 

Funeral  & Seniors 

Pat Mattsen   503-760-1385 

Knights of Columbus   

John Howes   503-896-3408    

http://kofcknights.org/CouncilSite/?CNO=10684 

 

 

 Church: 5905 SE 87th Avenue 

Office: 8623 SE Woodstock Blvd, Portland OR 97266 

Phone: 503-777-3321 | Fax: 503-777-3351 

Chào mừng   Maligayang pagdating 

Eucharistic Celebration | Celebración Eucarística  

Daily Mass | Misa Diaria 

Tuesday | Martes 9:00 am English (Chapel) 
   7:00 pm Español (Iglesia) 
Wednesday | Miércoles  11:30 am  English (Methodius 
   Hall Annex) 
Thursday | Jueves 9:00 am English (Chapel) 
Friday | Viernes  9:00 am English (Chapel) 
 

Sunday Mass | Misa Dominical 
 

Saturday Vigil | Sábado 6:00 pm English 
Sunday | Domingo 9:00 am English 
   12:00 pm Español 

 

Reconciliation (Confessions) | Confesiones 

Saturday | Sábado 5:15 – 5:45 pm 
Sunday | Domingo:  8:15 – 8:45 am;11:15 - 11:45am 

 

Sign Language Interpretation 

Saturday Vigil   4th Saturday of the month 

Sacraments | Sacramentos 

  Baptisms:  First Sunday of the month 
  Bautismo:  Primer Domingo del mes 
  Anointing of the Sick Advent & Lent as a community 
  Unción de los Enfermos   Adviento y Cuaresma como 
   comunidad 
  Weddings:  Second Saturday of the month 
  Bodas:    Segundo Sábado del mes 

   ¡Bienvenidos a la Iglesia San Pedro! 

Extendemos una cordial bienvenida a los nuevos 
feligreses y a todos los visitantes. Pedimos a los nuevos 
feligreses que por favor se registren en la oficina de la 

parroquia lo antes posible.   Gracias. 

Welcome to St. Peter Church! 

We extend a cordial welcome to new parishioners and all 
visitors and we ask that new parishioners register at the 

parish office as soon as possible. Thank you. 

Office Hours: Monday: Closed | Tuesday-Thursday: 9:00am-5:00pm | Friday 9:00am-12pm 

Horas de Oficina: Lunes: Cerrado | Martes-Jueves: 9:00am-5:00pm | Viernes 9:00am-12pm 

www.stpeterpdx.org 

St. Peter Catholic Church 
    La Iglesia Católica de San Pedro 

Emergency Food, Rent, Utilities please 

call Para asistencia con servicios públicos, ali-

mentos, y alquiler por favor llame a St. Vincent 

de Paul:     503-235-8431. 

Other  

Quinceañeras:   Dos veces al año | Twice a year 

In need of Prayer? Call Naomi 503-698 8323 

En necesidad de Oración?  Llame a Naomi 503-698-8323 

November 27, 2016 



November 27,  2016 

First Sunday of Advent/ 

This Week 

 

  Sunday, November 27 
8:15 am Confessions/Confesiones 
8:40 am Rosary preceding Mass 
10:00 am Apostolado de la Cruz 
10:30 am First Communion/Primer Comunión 
11:15 am Confessions/Confesiones 
11:35 am Rosario que precede a la misa (Iglesia) 
  

   Monday, November 28 
Parish offices closed/Oficina de la parroquia cerrada 

  

   Tuesday, November 29 
9:00 am Eucharistic celebration (chapel) 
6:30 pm AA Meeting (St. Vincent Room) 
6:30 pm Rosario que precede a la misa (Iglesia) 
7:00 pm            Celebración Eucarística (Iglesia)  

 

  Wednesday, November 30 
10:00 am Works of Mercy: St Vincent de Paul 
11:30 am Eucharistic Celebration (Chapel) 
12:00 pm Senior Lunch & Bingo (Crew 1) 
  Almuerzo para Adultos & Bingo  
  

  Thursday, December 1 
9:00 am Eucharistic celebration (chapel) 
7:00 pm RCIA/RICA:  “Incarnation: God becomes 
  human”  (Methodius Hall Annex) 

  

  Friday, December 2 
9:00 am Eucharistic celebration (chapel) 
9:30 am  First Friday Adoration (chapel) 
 

  Saturday,  December 3 
9:00 am Limpieza de la Iglesia 
10:00 am Works of Mercy: St Vincent de Paul 
10:00 am Zumba  
4:30 pm Confirmation class 
5:15 pm Confessions/Confesiones  
6:00 pm Mass (Church) 

Next Weekôs Readings December 4 
Las Lecturas de la Próxima Semana 

 

  1st Reading/1ra. Lectura:     ISAIAH  11:1-10 

  Psalm/ Salmo:                          72  

  2nd Reading/2da. Lectura:    ROM 1: 4-9 

  Gospel/Evangelio:           MT 3: 1-12 

Sunday Offering/Ofrenda Dominical   

$ 5509.17 

Advent 
 

This weekend we begin the season of 
Advent, a time when we remember 
that Christ was bornéChrist is with 
uséand Christ will come again.  Here 
are some simple ways to focus on 
those truths during this busy pre-Christmas season.   
Christ was born: Thank God for the gift of human 
life, and the gift of YOUR life.  Look for Christ in 
the faces of young children…outside, in church, on 
the TV news.  What is life like for them?  Pray for all 
children of the world.  
Christ is with us: Slow down and watch when 
you’re waiting in lines.  Look for the face of Christ…
in everyone!  Be aware of pregnant women, immi-
grant families, those who are poor.  What can you do 
to make this Advent/Christmas season easier for 
them?   
Christ will come again: Simplify your life and what 
you own. Donate what you don’t need, so others can 
have what they do need. (Remember: When Christ 
comes again we won’t need anything…except open 
hands and open hearts.)   A blessed Advent to each 
of you! 

 
 

Adventio 
Este fin de semana comenzamos la temporada de Ad-
viento, un tiempo en que recordamos que Cristo 
naci· ... Cristo est§ con nosotros ... y Cristo vendr§ 
otra vez. Aquí están algunas maneras simples de cen-
trarse en esas verdades durante esta pre-Christmas 
temporada ocupada.  

Cristo naci·: Agradezca a Dios por el don de la vida 
humana y el don de SU vida. Busque a Cristo en los 
rostros de los niños pequeños ... afuera, en la iglesia, 
en las noticias de televisión. ¿Cómo es la vida para 
ellos? Ore por todos los niños del mundo. 

 Cristo est§ con nosotros: Reduzca la velocidad y 
mire cuando esté esperando en filas. ¡Busquen el ros-
tro de Cristo ... en todos! Esté consciente de las mu-
jeres embarazadas, las familias de inmigrantes, los 
que son pobres. ¿Qué puedes hacer para que esta 
temporada de Adviento / Navidad para que sea más 
fácil para ellos? 

 Cristo vendr§ otra vez: Simplifica tu vida y lo que 
posees. Done lo que no necesita, para que otros 
puedan tener lo que necesitan. (Recuerde: Cuando 
Cristo vuelva, no necesitaremos nada ... excepto las 
manos abiertas y los corazones abiertos.) áUn bendito 
Adviento para cada uno de ustedes!  



 There is an Advent spirit in the heart of every 
human person.  It is on of longing, of yearning for a 
fulfillment that somehow lies beyond ourselves; for 
we long for the coming of the Lord.  As you put 
your gift in the St. Vincent de Paul poor box, your 
heart will discover the true meaning of Christmas as 
you help those who are suffering and poor to long 
for the coming of the Lord.  

Hay un espíritu de Adviento en el cora-

zón de cada persona humana. Es uno de 

deseo, de anhelo de un cumplimiento 

que de alguna manera está más allá de 

nosotros mismos; para que anhelamos 

para la venida del Señor. Al poner su regalo en la 

caja de limosnas San Vicente de Paúl, su corazón se 

descubre el verdadero significado de la Navidad 

mientras ayudas a aquellos que están sufriendo y 

pobres a tiempo para que la venida del Señor. 

Upcoming Events 

 

Dec 2  ‘I-Sing Choir’ Concert/Concierto 7:30  
Dec 4  K of C Breakfast/Desayuno  
Dec 6  Advent Penance Service/Commnual cel
  ebración de la reconciliación 7 pm 
Dec 8  Mass bilingual/Misa bilingúe 9am 
Dec 10-11 Annointing of the Sick all Masses 
  Unción de los Enfermos en todas las  
  masas 

There will be a Giving Tree dur ing Advent to help 
the homeless who need new socks and underwear. 
 
Habrá un árbol especial ñGiving Treeò en Adviento 

para ayudar a gente pobre que no tiene alojamiento que 

necesitan calcetines y ropa interior nuevos.  

 

Day of Recollection  

for those who minister to the Sick and Elderly 

ñFriends with St. John Paul the Greatò 

December 2nd 9:30-2:30 at St. Henry Parish, Gresham 

Presented by Fr. John Amsberry 

$15 includes lunch; payable to Catholic Charities 

Mail payment: Day of Recollection/Catholic Charities 

2740 SE Powell Blvd #1  Portland, OR 97202 

Ministry to the Sick and Home-bound  

We would like to expand our ministry to those who can-

not join us on Sundays.  We want parishioners to take 

Holy Eucharist to them.  Ministers to the Sick will be 

called forward at the end of Mass for a special blessing. 

 

RCIA/RICA  
 

Thursday Dec 1 @ 7 pm/Jueves Dec 1 @ 7 pm   

 

ñThe Incarnationò 

 

With Sr. Carol Higgins  

 

Everyone welcome!  Todos son bienvenidos!  
 

Methodius Hall Annex 

Bible Study: Infancy Narratives (Mt & Lk) 

Sundays 10:40-11:40 am 

December 4, 11, & 18 

Methodius Hall Annex 

  (Suggested donation $15 for books) 

Breakfast/Desayuno  

Dec 4 is the annual Knights of Columbus breakfast in 
honor of St. Vincent de Paul.  Bring 3 cans of food 
plus $3 per adult for a great breakfast of scrambled 
eggs, pancakes and sausage.  

El 4 de Dec. será el desayuno 
annual de los Caballeros de 
Calón y sera en honor de San 
Vicente de Paul. Traigan 3 latas 
de cornida por adulto más $3 para que disfruten de un 
gran desayuno de huevos revueltos, pancakes y sal-
chichas.  

ChristmasTrees: We want to thank the Me-

rino Family for donating the Christmas trees 

for our church. God bless you!! 

Queremos agradecer a la Familia Merino por 

haber donado los árboles de Navidad para 

nuestra iglesia. Dios les bendiga!!  

Martes, Nov 29 at 8:00 pm At Methodius Hall: 
El Martes 29 de Noviembre después de Misa en el saón 
de café y donut, habrá una reunión informativa acerca 
de que podría pasar con los Hispanos y un nuevo Presi-
dente. Juan Mayoral y un abogado podrán contestar sus 
preguntas. 

Thanks to everyone who helped preparing our 
church for Advent.  Many hands make for light 
work. 

Agradecemos de todo corazón a las per sorae que 
ayudaron a preparar la iglesia para Adviento. 
Muchas manos hacen el trabajo más facil. 

Census last week at mass:   
Censo la semana pasada en la Misa: 

Saturday Vigil /Vigilia del Sabádo: 6 pm 75;  

Sunday/Domingo: 9 am 162; 12 pm 477 


